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Omtr. 25. Oktbr. 1626.

Udkast til en Skrivelse til Karl I af England, hvori Kongen udbeder sig nøjere Erklæring om de lovede
Subsidier og Hjælpetropper samt om Hjælpen til Venedig og Markgreven af Baden- Durlach. — Geh. Ark.

Andtwordt auff dass Engelske Schreiben 1).

Dass man Seiine zusage vernommen, aber keine gewissheit der zeit  2) darauss Slissen können, begeeret
man derohalben darauff erkleerung zu haben mit dem ersten.

Ich werde auch von meiinem diiner P: R: 3) Auuisiret, Dass dii zugesagthe Soldathen 4) anderswo sollen
Amploiret werden, welches recta keegen sein Schreiben leufft, vndt hoffett man, Er wurde dy zusage in acht
haben, So geskeen.

Dii versprochene hiilffe den Ve[ne]tianercn vndt Margraffuen von Baaden 5) versieht man sich inss werck zu
s. 45richten, wiiauch Betlehem gaabor 1), weiill er selbst daruhm bei miihr angehalthen, das ich mich darzu
muchte versteen.
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